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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٢٠ 
البنــد ٩٣ مــن جــــدول الأعمـــال: مســـائل السياســـات 

القطاعية: 
ـــــة  ــــة الصناعي التعـــاون في ميـــدان التنمي (أ)

 (A/55/356)
 (A/55/405) الأعمال التجارية والتنمية (ب)

السيد مايزا-نيتو (منظمة الأمم المتحـــدة للتنميــة  -١
الصناعية): عرض التقرير الــوارد في الوثيقــة A/55/356 في 
ــــن جــــدول الأعمــــال، مســـــائل  ــــد ٩٣ (أ) م اطــــار البن
السياسات القطاعية: التعاون في ميدان التنمية الصناعيـــة. 
وتضمن التقرير لمحة عامة عـــن الجــهود الــتي اضطلعــت ــا 
على مدى السنتين الماضيتين منظمة الأمم المتحدة للتنميـــة 
الصناعية (اليونيدو) التي حاولت بشــكل ناشــط التكيــف 

مع احتياجات التنمية الحقيقية. 
السيدة برانداوين (مكتب الاتصال في نيويورك،  -٢
ـــاد):  ـــة - الأونكت مؤتمــر الأمــم المتحــــدة للتجـــارة والتنمي
ـــية للقـــرار ١٧٦/٥٣  وجــهت الاهتمــام الى المعــالم الرئيس
المعنــون "تدابــير مكافحــة الفســاد والرشــوة في المعـــاملات 
ــــع  ـــة" والقـــرار ٢٠٥/٥٤، المعنـــــون "من ـــة الدولي التجاري
الممارسات الفاسدة وتحويل الأموال بشكل غير مشروع". 
وتضمن التقرير المقدم (A/55/405) ثلاثــة أجــزاء: التدابــير 
التي اعتمدها ٤٧ بلدا (بلدان متقدمة النمو وبلدان ناميـــة 
وبلــدان تمــر اقتصاداــا بمرحلــة انتقــال)؛ الاجــراءات الـــتي 
ـــــددة الأطــــــراف؛  ـــــة ومتع ـــــة دولي ـــــا ١١ منظم اعتمد
والاجـــراءات الـــتي اضطلعـــت ـــا خمـــس منظمـــات غـــير 

حكومية. 
ـــبر  ـــنرويج): قـــال ان بلـــده يعت الســـيد لايـــرو (ال -٣
القطــاع الخــاص محركــا للنمــو ويؤيــد بلــده اســـتراتيجيات 
تنمية القطاع الخاص في البلــدان الناميــة، وخصوصــا عــن 
طريق وكالته الثنائية الطــرف "الوكالــة النرويجيــة للتنميــة 
الدولية". وقال ان بلده يساهم أيضا في عدد من الجــهود 
ــة في  الــتي تبذلهــا البلــدان الناميــة لتحســين طاقاــا الانتاجي
القطــاع الخــاص عــن طريــق المســاعدات الثنائيــة الطـــرف، 
ــــون وودز  ومنظومـــة الأمـــم المتحـــــدة، ومؤسســــات بريت

ومنظمة التجارة العالمية. وأضاف ان اليونيـدو تؤدي دورا 
قيما في هذا الميدان: فوجـود ج متعـــدد الأطــراف يعتــبر 
أمــرا ضروريــا في مجــــالات مثـــل تحســـين المحيـــط القـــانوني 
والمؤسسي والاقتصـــادي لتنميــة القطــاع الخــاص؛ ومــن ثم 
ــــم المتحــــدة  ـــــن الأم ـــة المساعــــدات المقدمــــة م تـــأتي أهمي
والمؤسسات المتعددة الأطـراف. وينبغي أن ينصب التركيز 
أيضا على التنسيق بين الجهات المانحة والتعاون بين مختلف 

الوكالات المعنية بترويج التجارة والتنمية. 
وأوضــح أن الفســاد قــد حــدث في جميـــع منـــاطق  -٤
العالم، بيد أنه كان ضارا بصفة خاصـة بالبلـدان الناميــة، 
ذلك لأنه سرب الموارد الشحيحة التي كـان يمكن خلافــا 
لذلك تخصيصها للتنميــة، وحــال دون الاســتثمار وأعــاق 
النمو الاقتصادي. كما ان الفساد قوض النظم السياســية 
الديمقراطية وحال دون تنفيذ الخدمــات الأساســية. وتقــع 
ـــية عـــن مكافحــــة الفســـاد علـــى عـــاتق  المســؤولية الرئيس
ــــدان  الحكومــات واتمــع المــدني والقطــاع الخــاص في البل
المعنية. وقال ان النرويج على اســتعداد لمســاعدة البلـــدان 
الناميـة والبلدان التي تمر بمرحلــة انتقــال وتتعــهد بمكافحــة 
الفساد، ولبلوغ هذه الغاية، تحاول النرويج تعزيز الهياكل 
الادارية لدى تلك البلدان. وقال ان الحكومات والقطاع 
الخاص والمنظمات غير الحكومية لديها مصلحــة مشــتركة 
في النــهوض بالتنميــة المســتدامة في أفقــر البلــــدان، ويعتـــبر 
"الميثاق العالمي" المقترح لقادة قطاع الأعمال مــن الأمــين 
العام للأمم المتحدة أمرا مفيدا في هذا الخصوص. وتدرك 
الشركات القائمة بالأعمال في أنحاء العالم ادراكا متزايدا 
بمسألة المسؤولية الاجتماعية المشــتركة. واختتــم قــائلا ان 
النرويج ترغب في إذكاء الوعي بشأن هذه المسألة، وهي 
تتعاون تعاونا وثيقا مــع القطــاع الخــاص والمنظمــات مــن 

أجل حماية حقوق الانسان. 
ــــال ان  الســـيد بيـــتروف (الاتحــــاد الروســــي): ق -٥
حكومته تولي اهتمامــا كبــيرا لايجــاد بيئــة مناســبة لقطــاع 
الأعمال والاستثمار في الاتحاد الروسي، وانه لذلك يعطي 
أولوية لمكافحة الفساد والرشـــوة والمنافســة غــير النـــزيهة، 
الـــتي تعرقـــل تدفـــق الاســـتثمارات الى داخـــــل الاقتصــــاد 
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الروســي. وقــال ان هنــاك خطــوات تتخــذ الآن لاصــــلاح 
ــرؤوس  النظــام القــانوني ولمنــع التحويــلات غــير القانونيــة ل

الأموال الى الخارج ولمنع غسل الأموال. 
ـــة  وأوضــح أن الاتحــاد الروســي يــرى الجريمــة المالي -٦
كواحــدة مــن الآثــار المناوئــة للعولمــة وخصوصــــا للتحـــرر 
السريع للأسواق المالية، وهـــو مــا لم تلازمــه الاصلاحــات 
الهيكلية والمؤسسية الضرورية. ومع اتصاف هــذه الجريمــة 
بطابع عابر الحــدود، فــان الاتحــاد الروســي يؤيــد التعــاون 
الدولي بشأن هذه المسألة، وقـــد وقّــع علــى اتفاقيــة مجلــس 
أوروبا بشأن غسل الأموال والتفتيش والضبط ومصــادرة 
العائدات المتأتية من الجريمة. وهو يرغــب في التعــاون مــع 
ــــة.  دول أخـــرى في مكافحـــة الجريمـــة الاقتصاديـــــة والمالي
ولبلوغ هذه الغاية، فانه قد انضم الى الفريق العامل المعني 
بالفساد والمعاملات التجارية الدولية التابع لمنظمة التعاون 
والتنمية في الميدان الاقتصادي. ويرغب الاتحاد الروسي في 
تعزيز فعالية الوكالات المتخصصة التابعــة للأمــم المتحــدة 
وخصوصا دور اليونيدو في تحديث الانتاج الصنــاعي وفي 
ـــة المســـتدامة. وقـــال ان الاتحـــاد  ـــن أجـــل التنمي الســعي م
الروســي اتخــذ وجهــة نظــر ايجابيـــة مـــن جـــهود اليونيـــدو 
لتحسين القدرة التنافسية لدى البلدان النامية والبلدان التي 

تمر بمرحلة انتقال، ولايجاد حلول لمشاكلها الاجتماعية. 
واختتم قائلا ان الاتحاد الروسي يؤيد الاصلاحات  -٧
الجارية داخل اليونيــدو والــتي عكســت خدماــا الجديــدة 
أولوياا واحتياجات البلـــدان. وتمثّــل الهــدف في النــهوض 
بالتنمية المستدامة عــن طريــق عمليــات نقــل التكنولوجيــا 
الاقتصاديــة وانشــاء مواصفــــات قياســـية ونظـــم للقيـــاس. 
ويشيد الاتحاد الروســـي بــاليونيدو لدورهــا الــذي أدتــه في 
أنحاء العالم في اقتناء ونشــر الخــبرة الفنيــة في مجــال التنميــة 

الصناعية. 
السيد لويس (أنتيغوا وبربودا): تكلم بالنيابة عن  -٨
الــدول الـــ١٤ الأعضــاء في مجموعــة الكاريبـــي، الــتي هـــي 
أعضــاء في الأمــم المتحــدة، فقــال ان القمــة بشــأن الألفيـــة 
ـــرر  ـــة بســـبب العولمـــة وتح تركّـــزت حـــول تفـــاوت التنمي
التجارة، وتعميق أبعاد الفقر في معظم البلدان النامية، بما 
في ذلك أقل البلدان نموا. وتــرى دول مجموعــة الكاريبـــي 

أن الفقر والجوع لا يمكن القضــاء عليــهما دون التصــدي 
ــــة ولعـــبء الديـــون وخدمـــة  للحواجــز الــتي تعرقــل التنمي
الدين. وأوضح أن معيار الدخل الفردي، الذي وفقا له لم 
يعد بعض دول الكاريبـي يستحق الحصــول علــى قــروض 
بشروط ميسرة من المؤسسات المالية الدولية ولا يحــق لهــا 
ــــة  ـــــن الوكــــالات الدولي ـــة م أن تتلقـــى المســـاعدة الانمائي
الأخرى، انما يتجاهل هذا المعيار المشاكل الهيكلية الخطيرة 

لدى الدول الصغيرة. 
وأشار الى أن دول الكاريبـي قامت بالاستثمار في  -٩
تنمية قطاع الخدمات الماليــة لديــها وهــو يخضــع للقواعــد 
الشبيهة تماما بتلك التي تستخدمها بلدان منظمة التعــاون 
والتنميــة في الميــدان الاقتصــادي. وهــذه البلـــدان تعـــارض 
أيضــا جــهود هــذه المنظمــــة الأخـــيرة في فـــرض سياســـاا 
الضريبية، وهي لا تقبل الاختصاص القضائي للمنظمة في 

هذا الموضوع. 
واستطرد قائلا ان دول مجموعة الكاريبـي ترغب  -١٠
في مشاهدة زيادة في دور الوساطة الـــذي تقــوم بــه الأمــم 
المتحدة في مواجهة شرور العولمة، التي دد التنميــة لــدى 
الدول الصغيرة. وقال ان السياسة الضريبية لمنظمة التعاون 
والتنمية في الميدان الاقتصــادي تضــر بالجــهود الــتي تبذلهــا 
دول الكاريبـي الصغيرة لتنويع اقتصاداا. كما ان سياسة 
هذه المنظمة تعتبر منافية للقانون الدولي وتنتهك قــرارات 
الأمــم المتحــدة العديــدا نصــــا وروحـــا. ومـــن الأكيـــد أن 
البلدان المتقدمة النمو لديها مكان في قلب أجــهزة تقريــر 
السياسة العالمية؛ بيد أن دولا أخرى أيضا لديها الحــق في 

المشاركة في القرارات التي تمس مصلحتها العامة. 
ــــي توجـــه  ومضــى قــائلا ان دول مجموعــة الكاريب -١١
الاهتمــام الى تقريــر الأمــين العــام بشــأن منــع الممارســــات 
 (A/55/405) الفاســـدة والتحويـــل غـــير القـــانوني للأمــــوال
وأشــار الى أن هنــاك الآن تنســيق أفضــل بــين المؤسســــات 
المالية الدولية وتقاسم للمعلومات بدرجة أكبر بشأن جميع 

جوانب الفساد. 
واختتم قائلا انــه يرغــب في أن يعــرب عــن تــأييد  -١٢
ـــة  بلــده للجنــة دوربــان لضمــان تســــجيل المعـــاملات المالي

بشكل أفضل ولكبح غسل الأموال. 
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السيد موغودو (كينيا): قال ان التنمية الصناعية  -١٣
تتيــح أفضــل الفــرص لتحســين المســتويات المعيشــية وأكــد 
على أهمية التجارة والاستثمار. وذكر أن النمو في القطاع 
الصناعي يؤثر على قطاعات أخرى في الاقتصاد. وأوضح 
أن معظــم البلــدان الناميــة، وخصوصــا تلــك الموجـــودة في 
ـــد اعتمـــادا شـــديدا علـــى  افريقيــا جنــوبي الصحــراء، يعتم
الزراعـــة، وهـــي قطـــاع لا يســـهم في تحقيـــق المســــتويات 
المنشودة للنمو الاقتصــادي، لكنــها لا تــزال خطــا حيويــا 
للــرزق لمعظــم الســكان في البلــدان الناميــة. ويعتــبر النمـــو 

الزراعي فائق الأهمية في تحفيز الصناعة الزراعية. 
واستطرد قائلا ان الغالبية العظمى من السكان في  -١٤
كينيا يعيشون في المناطق الريفية ويعتمدون على الزراعة، 
الــتي يخصــها ثلثــا صــادرات البلــد. وفي المــاضي، شـــجعت 
السياسات الاقتصادية في كينيا تنميــة الصناعــات القائمــة 
على التكنولوجيا المنخفضة التقليدية والتي تعتمد اعتمادا 
كبيرا على الواردات. ولتيسير التنمية الصناعية، اعتمدت 
الحكومــة برامــج تكيــف هيكلــي وأدخلــت اصلاحـــات في 
ـــة  مجــالات مثــل مراقبــة الأســعار وتحريــر التجـــارة الخارجي
والقطاع المالي. وقد نشرت ورقة بحث مؤقتة عن تخفيف 
حــدة الفقــر وهــي بصــدد اــاء ورقــة بحــث أخــرى لكــــي 
تســتخدم كاطــــار وطـــني مـــن أجـــل تعريـــف الأولويـــات 
والبرامج القطاعية. ويب كينيــا بــاتمع الــدولي، بمــا في 
ذلـــك الوكـــالات التابعـــة للأمـــــم المتحــــدة، وخصوصــــا 
ــــك  ــــق تل اليونيـــدو، بتقـــديم المســـاعدات اللازمـــــة لتحقي

الأهداف. 
وأوضــح أن النظــام العــالمي الجديــد يتطلــب جـــا  -١٥
ـــة هـــي أول  جديــدة لادارة الشــؤون العالميــة وتعتــبر التنمي
وأهم مسؤولية لدى كل بلد من البلدان المعنية. وقال ان 
العضوية الكاملة في منظمة التجارة العالمية ستكون حاسمة 
بالنسبة للاندماج في النظام التجاري الدولي. وتعتبر ازالة 
ــة  الحواجــز الجمركيــة الــتي تعرقــل صــادرات البلــدان النامي
شــيئا ضروريــا لتعزيــز النمــو الاقتصــادي. وتــرى البلـــدان 
ـــة مـــن البلـــدان  الناميــة أســواقها مغمــورة بفوائــض الأغذي
ـــها معونـــات  الصناعيــة، وهــي الــتي يتلقــى المزراعــــون لدي
كبيرة. وقال ان كينيا تحبذ التكامل الاقليمي، وهي عضو 

ناشط في هيئات مثل الســـوق المشــتركة لافريقيــا الشــرقية 
ـــة، وفي  ـــة للتنمي ـــة الدولي والجنوبيــة، وفي الســلطة الحكومي
هيئات تي تتمثل أهدافها في توسيع نطاق الأسواق بــالحد 

من العقبات التي تقف أمام التبادل التجاري. 
واستطرد قائلا ان الاصلاحــات الــتي تضطلــع ــا  -١٦
البلدان النامية لن تسفر عن نمو اقتصــادي أو اســتثمارات 
أو تخفيف لحدة الفقر كما كان متوقعا. واختتم قائلا ان 
وفده يشيد بجهود منظمة اليونيدو، بيد أنه يعتقد أن هناك 
حاجة لزيادة التعاون بين البلدان المتقدمة النمـــو والبلــدان 
ــــوبي  ــــا جن ــــة في افريقي ـــة، وخصوصـــا تلـــــك الواقع النامي
الصحــراء، عــن طريــق زيــادة الاســتثمار الأجنــبي المباشــر؛ 
والمعونة المالية لتمكين البلدان النامية مــن زيــادة قدراــا، 
ــــق  ــــات؛ وتحقي ـــا المعلوم وخصوصـــا في ميـــدان تكنولوجي
المستوى المتفق عليه للمساعدة الانمائيــة الرسميــة (٠,٧ في 
المائــة مــن اجمــالي النــاتج القومــي للبلــدان المانحــة لتقديمـــها 
للبلدان النامية؛ ونسبة ٠,١٥ في المائة منها لأقل البلــدان 
ـــة  نمــوا)؛ وتقــديم المســاعدات الى البلــدان الناميـــة في محارب
ــــاعي  ـــة والمـــرض، وخصوصـــا القصـــــور المن الفقـــر والأمي
البشري/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الايدز)؛ والغــاء 

ديوا الخارجية. 
السيد كوندو (اليابان): هنأ أمانـة اليونيدو على  -١٧
تقريرها الشامل للغايـة والمليء بالمعلومـات عن التعاون في 
مجال التنمية الصناعية. وقال انه ينبغي لليونيدو أن تؤدي 
دورا بارزا في تصنيـع البلـدان النامية، التي تتمثل تحدياـــا 
ـــادة  ـــة زي ــــة وكيفي الضخمــة في كيفيــة ايجــاد فــرص العمال

الدخول بتحسين معدل النمو الاقتصادي. 
ــة  وأضــاف قــائلا ان اليابــان، باعتبارهــا أكــبر جه -١٨
مانحة لليونيدو، ترحب بالتدابير المتخذة لإنعاش المنظمــة، 
مثل اعادة تركيز أنشطتها والتبسيط والترشــيد المؤسســي 
والتخفيضات في عدد الموظفين وفي حجم ميزانيتيها، وهو 
ما مكّن اليونيدو من الإفاقة من المشاكل التي نجمت عــن 

انسحاب جهات مانحة هامة. 
واستطرد قائلا ان دولة اليابان، مـــن جانبــها، قــد  -١٩
ساهمت في انشاء مركز آسيوي-افريقي لترويج الاستثمار 
ـــيا مـــع خطـــة العمـــل  ونقــل التكنولوجيــا في ماليزيــا، تمش
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المعتمــدة في المؤتمــر الــدولي الثــاني بشــأن التنميــة الافريقيــة 
الذي عقد في طوكيــو. وتعتــبر مهمــة المركــز أساســا هــي 

تعزيز استثمارات القطاع الخاص. 
ومضى قائلا ان اليابان تعتــبر أن القطــاع الخــاص  -٢٠
يلعب دورا أساسيا في النهوض بالتنمية المستدامة. ويجب 
تشجيع أي مبادرة الى تنظيــم المشــاريع، وخصوصــا فيمــا 
بــين المنشــآت الصغــيرة والمتوســـطة، كمـــا يجـــب تشـــجيع 
أشكال جديدة من المساعدات مثل الترتيبات الخاصة بمنح 
قروض ائتمانية صغيرة. وبغية ضمان وجــود بيئــة تمكينيــة 
مؤاتيــة، ينبغــــي اتخـــاذ اجـــراء للتركـــيز علـــى السياســـات 
ــــانون  ــــة وارســــاء ســــيادة الق ـــة الكليـــــة والمالي الاقتصادي
واجراءات قضائية سليمة وتدابير لمحاربــة الفســاد، وذلــك 
لتعزيز النـزاهة والكفاءة والقـــدرة التنافســية في المعــاملات 

التجارية الدولية. 
واختتــم قــائلا ان اليابــان بصـــدد التصديـــق علـــى  -٢١
الصكوك القانونية المتصلة بالفساد في المعاملات التجارية 
الدولية ولمحاربة رشوة المســـؤولين العموميــين الأجــانب في 

المعاملات التجارية الدولية. 
السيد توماسي (فرنسا): تكلم بالنيابة عن الاتحاد  -٢٢
الأوروبي فقال ان تصنيع البلدان النامية قد دخــل مرحلــة 
جديــدة. وصــار اتمــع الــدولي مدركــا بدرجـــة مـــتزايدة 
الحاجة الى ضمان التقسيم العادل لمنافع التنمية الصناعية، 
ـــة. ووفقـــا  ـــع الـــذي يراعـــي البيئ وكذلــك لضمــان التصني
لذلك، قرر الاتحاد الأوروبي تدعيم الاصلاحــات المتخــذة 
في اليونيــدو منــذ اعتمــاد خطــة الأعمــال في المؤتمـــر العـــام 
المعقود سنة ١٩٩٧ ويتضمن في جملة أمور تنفيذ البرامج 
المتكاملة في البلدان المستفيدة، وتعزيـــز مكاتبــها الميدانيــة، 
والجهد في مجال التنسيق الذي يبذل لتحسين الترابط بــين 
وكــالات الأمــم المتحــدة وكذلــك الاجــراء المــترابط علـــى 
المستوى المحلي من الجهات الفاعلة العامة والخاصة المعنيــة 

بمشاريع مشتركة. 
وطالب بتشجيع جميع الأنشطة المتصلـــة بعمليــات  -٢٣
نقل المهارات والتكنولوجيات، وتشجيع الشــراكات بــين 
المنشــآت فيمـــا بـــين بلـــدان الشـــمال والجنـــوب، وتعزيـــز 
القدرات الوطنية على مراقبة النوعية وذلك للتقيد بالمعايير 

الدولية والنهوض بالمنشآت الصغيرة والمتوسطة. وقال ان 
اليونيدو لديها أيضــا دور محلــي تؤديــه في المســاعدة علــى 
انشــاء بيئــة اقتصاديــة يعــول عليــها وتتســم بالشــفافية مــن 
الناحية القانونية والاقتصادية بحيث تفضي الى استثمارات 
أجنبية مباشرة. وقال ان هذا النهج مكّن من تعبئة أموال 
ـــبرامج  اضافيــة، بيــد أنــه مــن الأهميــة ضمـــان أن تكـــون ال
ـــل المحتمـــل توافـــره علـــى مـــدى فـــترة  متناســبة مــع التموي
البرنــامج. وفي مواجهــة هـــذه الظـــروف، يفضـــل الاتحـــاد 
الأوروبي زيادة الموارد المخصصة لتنفيــذ الــبرامج القطريــة 
المتكاملة الجارية بدلا من تخصيص الموارد البشرية النادرة 
الى اعداد برامج جديدة، ويتعين مع وجود الطابع العالمي 
للمنظمة، ايلاء الأولوية الى أقل البلدان نمــوا، وخصوصــا 

في افريقيا. 
وفيما يتعلق بالبند ٩٣ (ب) من جدول الأعمال:  -٢٤
الأعمال التجارية والتنمية، قال ان الاتحاد الأوروبي يعرب 
عن أسفه لأن التأخر في ارسال تقرير الأمين العام عن منع 
الممارسات الفاسدة ونقل الأموال بشكل غير مشروع لم 
يتح للوفود وقتــا كافيــا للاســتعداد للمناقشــة حــول هــذه 
المســألة. ولــــدى الاتحـــاد الأوروبي تحفظـــات بشـــأن هـــذا 
التقريــر، الــذي اقتصــر علــى نســخ ردود الــدول الأعضــاء 
والمنظمات الدولية، دون أية محاولة لوضعها في ســياق أو 
ـــواردة مـــن الـــدول الأعضـــاء  ـــردود ال ــــن ال لتحليلــها. وم
والمنظمات الدولية والمنظمات الحكومية الدولية اتضح أن 
جهودا كبيرة قد بذلت في هذين االين. ولا يسع الاتحاد 
الأوروبي الا أن يشجع جميع الجهات المعنية على المواظبــة 
على بذل هذه الجهود. وفيما يتعلق بالمســألة الهامــة جــدا 
بشأن غسل الأموال، قال ان الاتحاد الأوروبي يؤيد الحوار 
الذي بدأه الفريق المعني بالاجراءات المالية الدولية لمكافحة 
ـــة. ويرحـــب  غســل الأمــوال، مــع البلــدان والأقـــاليم المعني
الاتحاد الأوروبي بالمبادرات المتخذة في الميدان من جــانب 
ــــــة  ــــن ادارة الشــــؤون الاقتصادي ــــة (وخصوصــــا م الأمان
والاجتماعية) وكذلك من جانب برنــامج الأمــم المتحــدة 
ــــاءلة  الانمـــائي، بمـــا في ذلـــك انشـــاء برنامجـــه المعـــني بالمس

والشفافية. 
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واســتطرد قــائلا ان القطــاع الخـــاص، وخصوصـــا  -٢٥
ـــة. فـــهذه  المنشــآت، تــؤدي دورا أساســيا في عمليــة التنمي
الحقيقة، وان كانت معروفة جيدا، أصبحت أكثر وضوحا 
في عصر العولمة، وينبغي تصـــور الاجــراءات الــتي تتخذهــا 
الأمم المتحدة وجميع وكالاــا المتخصصــة بشــكل مــتزايد 
على أا شراكة مع القطاع الخاص. واختتم قائلا ان هذا 
ليــس خيــارا، بــل انــه ضــرورة. فالشــراكة تتخــذ أشـــكالا 
مختلفــة، مــن بينــها عمليــات تبــادل المعلومــات والمشــــاريع 
المشتركة. ومثل هذا التعاون يجب أن يكون متسما بمزيد 
من المنهجية، ويجب أن تصبح الأمم المتحدة أكثر انفتاحا 

على العالم الخارجي. 
السيد محمد (نيجيريا): تكلم بالنيابة عن مجموعة  -٢٦
ـــة  ـــف فيمـــا يتعلـــق بالتنمي الـــ٧٧ والصــين، وقــال ان الموق
الصناعية في معظم البلدان النامية لا يزال دون تغيــير وان 
الاصلاحات التي أجريت لم تسفر عــن النتــائج المنشــودة. 
ـــن وراء ذلـــك هـــي ضعـــف  وقــال ان الأســباب الــتي تكم
الادارة الرشيدة الاقتصادية والافتقار الى استجابة للتدابير 
الخاصة بالاستقرار، وضعف الهياكل الأساســية المؤسســية 
والمادية، والأسواق المحلية الصغيرة وسبل الوصول المحدودة 
الى الأســواق الاقليميــة والعالميــة، وكذلـــك غيـــاب القـــوة 
ـــطة. وفي اطـــار الأثـــر  المؤثــرة للمنشــآت الصغــيرة والمتوس
المشترك للعولمة وسياسة التحرر، أصبحت اقتصادات أشد 
البلدان النامية فقرا مهمشة بالكامل تقريبا. فحصــة هــذه 
البلدان في أنشطة الصناعة التحويلية على الصعيد العــالمي 
غير متوازنة جدا، ويعتبر الفرق واضحا جــدا بــين معــدل 
النمــو الاقتصــادي في بعــض بلــدان شــرق آســيا وأمريكــــا 
ـــة وأقـــل  اللاتينيــة وبــين معدلــه في بعــض البلــــدان الافريقي

البلدان نموا. 
وأضاف قائلا انه يجب على اللجنة الثانية بالتــالي  -٢٧
ايجاد بيئة تمكّن البلدان النامية من مواجهة تحديات التنمية 
ــــ٧٧ اعتقـــادا راســـخا أن  ــــد مجموعـــة ال الصناعيــة. وتعتق
المنتجــات مــن البلــدان الناميــة لا بــد وأن تتــاح لهــا ســــبل 
الوصول دون قيود الى أسواق البلدان المتقدمة النمو. ومن 
الأمور الحاسمة أيضــا أن ترتبــط الصناعــات بالزراعــة وأن 
تطور بطريقة لاتاحــة فــرص العمــل وإدرار الدخــول وأن 

تحدث تكاملا اجتماعيـــا. وفي هــذا الصــدد، يعتــبر جديــرا 
بــالدعم برنــامج العمــل المتكــامل الــذي وضعتــه اليونيــــدو 
لمساعدة التنميـــة الصناعيــة عــن طريــق المســاعدات التقنيــة 
والتعليم والتدريب وأنشطة المعلومات. ويجب أن تكثّــف 
ــــدان  ـــاء القـــدرات في البل اليونيـــدو أنشـــطتها الخاصـــة ببن
النامية. وفي هذا اال ينبغي تشجيع البرامج التي تنطـــوي 
على تعاون بــين الوكــالات، وخصوصــا اليونيــدو ومؤتمــر 
الأمم المتحدة للتجارة والتنمية (الأونكتاد). ويجــب علــى 
ـــات أن  منظومــة الأمــم المتحــدة واتمــع الــدولي والحكوم
تعتمد سياسات اســتباقية لتحقيــق تنميــة صناعيــة بدرجــة 

أسرع. 
ومضــى قــائلا ان الجمعيــة العامـــة، عنـــد اعتمادهـــا  -٢٨
القــرار ١٧٦/٥٣ المعنــون "مكافحـــة الفســـاد والرشـــوة في 
المعاملات التجارية الدولية"، قد أوضحت تصميمــها علــى 
عدم التهاون في مكافحة الفساد. ومن الأمور الأساسية أن 
ينفــذ اعــلان الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســــاد والرشـــوة في 
ـــــة  ــــة (قــــرار الجمعيـــــــة العام ــــة الدولي المعــــاملات التجاري
١٩١/٥١)، وذلـــك بســـبب الأثـــر الســـلبي للفســـاد علــــى 
قطاعات الأعمال في جميع أنحاء العالم وما لذلك مــن آثــار 
بالنســبة للبلــدان الناميــة. ولــدى اعتمــاد القــــرار ٢٠٥/٥٤ 
المعنون "منع الممارسات الفاسدة ونقل الأموال بصورة غير 
مشروعة"، فان الجمعية العامة وسعت حدودها في مكافحة 
الفســاد. وشــدد بوجــه خــاص علــى مســألة تحويــل الأمــوال 
بصــورة غــير مشــروعة وضــرورة اعــــادة هـــذه الأمـــوال الى 
بلداا الأصلية. وهنــاك دعــوة الى التعــاون الــدولي في هــذا 
 A/55/405 ـــر الـــوارد في الوثيقـــة الخصــوص. ويوضــح التقري
التدابير التي اتخذا البلدان ومجموعات البلــدان والمنظمــات 
الدولية والمنظمات غير الحكومية لمنع الممارســات الفاســدة 
في المعاملات التجارية الدولية وتحويل الأموال بصورة غــير 
مشروعة. وهذه التدابــير تعتــبر موضــع ترحيــب، وقــال انــه 
يوجه الانتباه الى الجهود التي تبذلها بلـــدان ناميــة عديــدة في 

هذا الصدد. 
واستدرك قائلا أنه من الواضح أن الجهود المبذولة  -٢٩
على المستوى الوطني لا بد أن تستكملها جهود من جانب 
ـــــة  ــــدولي. وقــــال ان بعــــض المنظمــــــات الدولي اتمــــع ال
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ومجموعات البلدان قد اتخذت اجـــراء ملموســا وهــو يشــدد 
على وجه الخصوص على التدابير التي اتخذها صندوق النقد 
الدولي في ميدان الضوابط المالية والاشراف على المؤسسات 
المالية، بما في ذلــك المراكــز المصرفيــة في المنــاطق اللااقليميــة 
وكذلــك تلــك التدابــير الـــتي اتخذهـــا البنـــك الـــدولي والـــتي 
أوضحــت أن البنــك ســـوف يســـاعد البلـــدان الـــتي تطلـــب 

المعونة في كبح الفساد. 
واســتطرد قــائلا ان اعــلان الأمــم المتحــدة لمكافحــة  -٣٠
الفســاد والرشــوة في المعــاملات التجاريــة الدوليــة ومختلــــف 
الصكــوك المعتمــدة حــتى الآن قــد تصلــح كنقــــاط مرجعيـــة 
ـــاد. وأضـــاف ان مجموعـــة الــــ٧٧  مفيــدة في مكافحــة الفس
ترغب في توجيه الانتباه الى المؤتمر الدولي التاســع لمكافحــة 
الفســاد، المعقــود في دوربــان، جنــوب افريقيــــا، في تشـــرين 
الأول/أكتوبر ١٩٩٩، وهو الذي بين الاجراء الذي يتعين 
اتخــاذه في مختلــف القطاعــات الرئيســية. وقــال ان الأوســاط 
ــــه في هــــذا  ــــها دور يجــــب أن تؤدي ــــة علي المصرفيـــة الدولي
الخصوص، في كبح غسل الأموال وفي تيسير اعادة الأموال 
التي اختلســـها قــادة البلــدان الناميــة الى أوطاــا. وقــد أكــد 
ــوال في  المؤتمــر أيضــا علــى عــدم مقبوليــة اســتثمار هــذه الأم
مؤسسات في العالم المتقــدم النمــو لمصلحــة قلــة فاســدة، في 
حين تعتبر هذه الأموال لازمة لمنفعة الشعب. وقال ان هذه 
المســائل تســتحق اهتمامــا وثيقــا. بيــد أنــه في عصــر العولمـــة 
والتكامل السريع للاقتصاد العالمي وفي ضوء الأثــر الحاســم 
ـــات علـــى الأوســـاط الماليـــة والمصرفيـــة  لتكنولوجيــا المعلوم
الدولية، لن يكون لهذه الاجراءات تأثير يذكــر اذا مــا هــي 
ظلت معزولة واذا لم يتم التنسيق بينها. ولهذا فان مجموعــة 
الـ٧٧ تدعو اللجنة الثانية الى اتخــاذ اجــراء ملمــوس ــدف 

اعداد اتفاقية لمعالجة مسألة الفساد في جميع مظاهره. 
السيد بوبوف (بيلاروس): قال ان اليونيدو، وهي  -٣١
وكالة متخصصة هامــة تابعــة للأمــم المتحــدة، تــؤدي دورا 
حاسما في التعاون في مجال التنمية الصناعيــة، حيــث اــا في 
وضع يسمح لها بأن تراعي احتياجات جميع أعضائها وبأن 
تتصــدى للمشــاكل بطريقــة متكاملــة. وقـــال ان بيـــلاروس 
ترحب بما حقّقته من نجاح، في فترة قصيرة مــن الزمــن، في 

التغلب على الأزمة التي مرت ا وتحويل نفسها الى منظمة 
حديثة مرنة ولامركزية. 

وفي مواجهة ظروف العولمة، طالب بأن يســتجيب  -٣٢
التصنيع الى احتياجات الدول الأعضاء، وهي مهمة تحاول 
اليونيدو تحقيقها. ولهذا من الضروري دعم البرامج القطرية 
والــبرامج الاقليميــة المتكاملــة، الــتي تمكّــــن المســـتفيدين مـــن 
ـــات التعـــاون  الحصــول علــى طائفــة أكــثر تحديــدا مــن خدم
التقني، في حين تقوم هي نفسها بتحديد الاتجــاه الأساســي 
لتنميتها الاقتصادية. وتنفيذ هذه الــبرامج يمكــن بــالطبع أن 
يمــر بعقبــات بســبب الافتقــار الى المــوارد، ومشــاكل تقييــــم 
النتــائج والطلــب الــذي يتجــاوز حــدود الامكانيــات الماليـــة 
ــــبر هـــــذه  ــــلاروس لا تعت القائمــــة. وأضــــاف قــــائلا ان بي
ــــة  الصعوبـــات عقبـــة لا تذلّـــل. فتعريـــف الــــبرامج المتكامل
وتنفيذها يتطلب المزيد من التعاون بــين المســتفيد والبلــدان 
المانحــة، بمســاعدة مــن مؤسســـات دوليـــة أخـــرى. وتعتمـــد 
بيــلاروس علــى اليونيــدو في تعزيـــز صلاـــا مـــع منظمـــات 
وصناديق وبرامج دوليــة مختصــة أخــرى، ومواصلــة وزيــادة 
التعاون في مجال التنمية الصناعية على نطاق المنظومة كلها. 
وتؤيـــد بيـــلاروس تـــأييدا كـــاملا المفـــهوم الخـــاص  -٣٣
للتعاون التقني مع البلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقال، 
والــتي لا يجــب علــى سياســات وبرامــج اليونيـــدو أن تغفـــل 
احتياجاا؛ وقال اــا تــولي اهتمامــا كبــيرا لتنفيــذ قــرارات 
المؤتمر العام لليونيدو بشأن منطقة أوروبا والـــدول المســتقلة 
حديثا، وهو قرار كانت بيلاروس من بــين الــدول المقدمــة 
ـــة انتقـــال لديـــها  لــه. وأشــار الى أن البلــدان الــتي تمــر بمرحل
خصــائص معينــــة في تنميتـــها الصناعيـــة، ذلـــك لأن لديـــها 
بالفعل امكانيات هامة تماما ويمكن بفضل المساعدة المقدمة 
ــــــة  ــــدان متلقي ــــدو أن تتحــــول ســــريعا مــــن بل مــــن اليوني
للمساعدات التقنية الى بلدان مانحة. وبالتالي فان بيلاروس 
تراودها آمال كبيرة بالنسبة لمهمة اليونيدو كمحفل عــالمي 
لاكتساب ونشر المعارف المتعلقة بعمليــة التنميــة الصناعيــة 
ـــده يرحـــب  (A/55/356، الفقــرة ٢٧). واختتــم قــائلا ان بل

بوجــه خــاص بعقـــد منتـــدى اقليمـــي للتنميـــة الصناعيـــة في 
بودابســـت، هنغاريـــــا، يومــــي ١٢ و ١٣ تشــــرين الأول/ 

أكتوبر ٢٠٠٠. 
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السيد أحمد (باكستان): أيد البيان الذي ألقاه ممثل  -٣٤
نيجيريا. ورحب بالتقريرين المقدمين من الأمين العام بشأن 
البنديــن ٩٣ (أ) و (ب) مــن جــدول الأعمـــال، وفي نفـــس 
الوقت أعرب عن الأسف أن التقريرين لم يتضمنا توصيات 
عملية بشأن دور الأمم المتحدة في محاربــة الفســاد وتحويــل 

الأموال بصورة غير مشروعة. 
وأضاف قائلا ان الفساد هو سرطان يمكن أن يهز  -٣٥
الأســس لأي اقتصــاد، وأن تحويــلات الأمــوال بصــورة غــير 
مشروعة هي استنـزاف متواصــل للمــوارد الشــحيحة لــدى 
البلــدان الناميــة، وهــي تضعــف اقتصاداــا وتفقــر ســـكاا. 
ـــة  وقــال ان باكســتان تؤيــد دون تحفــظ قــرار الجمعيــة العام
ــــل  ٢٠٥/٥٤ المعنـــون "منـــع الممارســــات الفاســــدة وتحوي
ـــدول  الأمــوال بصــورة غــير مشــروعة". وقــال ان رؤســاء ال
لبلــدان الجنــوب أكــدوا، أثنــاء اجتماعــهم في هافانــا، علـــى 
ضرورة تعزيز التعاون على مختلف المســتويات بغيــة محاربــة 
هــذا البــلاء. وفي المؤتمــر الــدولي التاســع لمكافحـــة الفســـاد، 
ــــــا، في تشــــــرين  ــــــوب افريقي ـــــــان، جن ـــــود في دورب المعق
الأول/أكتوبر ١٩٩٩، تعهدت الأوســاط المصرفيــة بتيســير 
اعادة ما اختلسه بعض قادة البلــدان الناميــة مــن أمــوال الى 
أوطاا. ومن المأمول فيه أن يوضع هذا التعهد الذي كـــان 

قوبل بالترحيب موضع التنفيذ العملي. 
واستطرد قائلا ان حكومة باكستان، من جانبــها،  -٣٦
قد اتخذت عددا من الخطوات لمحاربة الفساد، معالجة بذلك 
الجوانب الوقائية والتصحيحية لتلك المشــكلة. فمؤسســات 
ــــارين  ـــــواب المخت الدولـــة وموظفوهـــا، وكذلـــك جميـــع الن
ووكلاء القطاع الخاص يطلــب اليــهم أن يعللــوا ســبب مــا 
يقومــون بـــه مـــن أنشـــطة. بيـــد أن الجـــهود المبذولـــة علـــى 
المستوى الوطني لن تسفر عــن النتــائج المنشــودة دون دعــم 
أكيد على المستوى العالمي. ولهذا يجب على اتمع الدولي 
أن يتدخــل، وخصوصــا في مجــالين: الأول، ينبغــي اســـتنباط 
آليات فعالة لإعادة الأموال المحولة بصورة غير مشروعة الى 
أوطاــا الأصليــة. وثانيــا، ينبغــي تســليم المغــــتربين المدانـــين 

بارتكاب ممارسات فاسدة. 
واســتطرد قــائلا انــه قــد أحــرز بعــض التقــــدم منـــذ  -٣٧
اعتماد قراري الجمعية العامة ١٧٦/٥٣ و٢٠٥/٥٤، وقال 

ان الوقت قد حان لاعداد صك قـــانوني عــالمي تتــم صياغــه 
عــن طريــق الأمــم المتحــدة: الفســاد المعولـــم يتطلــب اجــراء 
عالميا. وهذه هي الفكــرة الــتي طرحــها رؤســاء الحكومــات 
أثناء القمة بشأن الألفية، وطرحها مشاركون في قمة بلدان 
الجنــوب وفي مؤتمــر دوربــان. وقــال ان الأمــم المتحــدة هـــي 
ــــع  ــــة لمن المنـــبر المناســـب لاجـــراء المفاوضـــات بشـــأن اتفاقي
الممارســات الفاســدة ومنـــع تحويـــل الأمـــوال بصـــورة غـــير 
مشروعة. ومن المأمول فيه أن تبــدأ المناقشــات حــول هــذه 

المسألة. 
وفيمــا يتعلــق بالتعــاون في مجــال التنميــة الصناعيـــة،  -٣٨
قال ان هناك عددا كبــيرا مــن البلــدان الناميــة لا يــزال غــير 
قــادر علــى أن يضــع اقتصاداتــه في الطريــق الصحيــــح فيمـــا 
يتعلــق بالتنميــة الصناعيــة. وقــال ان التحــدي المطــروح هــو 
ـــة لا  ايجــاد بيئــة تتجنــب ميــش بعــض البلــدان، وهــي مهم
يمكــن تركــها لقــوى الســوق وللعولمــة وحدهــا. ونــوه بــــأن 
اليونيــدو أســهمت مســاهمة ملحوظــة في بنــــاء قـــدرة لـــدى 
البلدان النامية على أن تتحول الى مجتمعات صناعية، وذلك 
ـــات  بتقـــديم الدعـــم التقـــني ونشـــر المعرفـــة الخاصـــة بالعملي
الصناعية. بيد أن مساهمتها ستكون أكثر فعالية اذا كانت 
البيئة الاقتصادية العالمية مؤاتية، مع توزيع أفضل للاستثمار 
الأجنبي المباشر وللتدفقات المالية الخاصة وسبل الوصول الى 
الأسواق وايجاد حل دائم لمشكلة الديون وتعزيز مستويات 

التمويل الانمائي. 
وفي عصر العولمة، فان البلدان الناميــة، وخصوصــا  -٣٩
ـــها  أقــل البلــدان نمــوا والــدول الجزريــة الصغــيرة الناميــة، كل
تواجــه تحديــات جديــدة. فالاندماجــات الهائلــــة العالميـــة في 
قطــاع الشــركات يمثــل ديــدا خطــيرا للمنشـــآت الصغـــيرة 
والمتوسطة في تلك البلدان. فهي تحتاج الى تجميع المعلومات 
والتكنولوجيــا والمعــارف، ويمكــن لليونيــدو أن تلعــب دورا 
ـــدان الناميـــة  حاسمــا في هــذا اــال. وقــال ان صناعــات البل
تتعــرض للتــهديد أيضــا بفضــل التفاوتــات في سياســة تحريــر 
التجارة. فتعاني صادراا من وجود حواجز غــير جمركيــة، 
في حين يوجد لوارداا من البلدان المتقدمة النمو تأثير ثقيل 
على القدرة التنافسية للمنشآت المحلية لدى البلدان النامية. 
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ويجب على المنظمات المختصة أن تعمــل علــى تنظيــم هــذه 
التفاوتات وأن تنشئ بيئة اقتصادية دولية جديدة. 

السيد هوانغ سويكي (الصين): قال ان حكومتــه  -٤٠
تحارب بشكل ناشط الفســاد، وهــي ممارســة تجاريــة دوليــة 
غير سليمة تسرب الموارد التي كان يمكن تخصيصها للتنمية 
الاقتصادية وتشوه التدفقات التجارية العادية. ومع تسارع 
خطى العولمة، فــان بعــض الشــركات عــبر الوطنيــة الكبــيرة 
ـــيطرة  اخــترقت اقتصــادات البلــدان الناميــة واســتطاعت الس
ـــات  علــى حصــة كبــيرة مــن أســواقها. وتضــر هــذه الممارس
الفاسدة لتلك المنشآت بالمصالح الاقتصادية لجميــع البلــدان 
الناميــة غــير القــادرة علــى الاســتفادة مــن العولمــة. وقــال ان 
اتخاذ اجراء دولي يعتـــبر ضروريــا لمكافحــة الفســاد، بيــد أن 
أي اجــراء يتخــذ لا بــد وأن يراعـــي الســـيادة الوطنيـــة وأن 
يــأخذ في الاعتبــار الحــالات المختلفــة، ومســـتويات التنميـــة 

والتشريعات لتلك البلدان المعنية. 
ـــارض أي  واســـتطرد قـــائلا ان حكومـــة الصـــين تع -٤١
تدخل في الشؤون الداخليــة لأي بلــد ــدف منــع الفســاد. 
ـــــنى  ــــة لمكافحــــة الفســــاد يجــــب أن تع فالاتفاقــــات الدولي
بممارسات الشركات الدولية، في حين يجب حسم موضوع 
الفســاد داخــل أي حكومــة علــى المســتوى المحلـــي في البلـــد 
ـــا  المعــني. وقــال ان حكومــة الصــين قــد اتخــذت دائمــا موقف
صارما فيما يتعلق بمعاقبة أولئــك الذيــن يرتكبــون الفســاد. 
فالقانون الجنائي الصيني يتضمــن أحكامــا في هــذا الصــدد، 
وقــد أدرجــت الحكومــــة في ســـنة ١٩٩٦ قانونـــا لمكافحـــة 
الفساد في خطتها الخمسية الخاصــة بتدويــن القــانون. وتمــر 
ـــا  الصــين حاليــا بفــترة مــن التحــول الســريع الــتي تتيــح نطاق

واسعا للفساد. وبنـــاء علــى ذلــك، أعلــن الحــزب الشــيوعي 
الصيني، في أثناء مؤتمره الوطني الخــامس عشــر، أن الفســاد 
لا بد وأن يتلاشى بشكل جذري خلال السنوات الخمــس 
ـــير في تحقيـــق هـــذا الهـــدف،  القادمــة. وقــد أحــرز تقــدم كب
ــة  وخصوصــا عــن طريــق تعزيــز تدابــير مكافحــة الفســاد بغي
محاربة الأسباب الجذرية للمشكلة. واختتم قائلا ان من بين 
الدلائل التي تشير الى تصميم الحكومة على مكافحة الفساد 
ما جرى عندما عوقب كبار المسؤولين، مثل نائب حــاكم 
احدى المقاطعات ونائب رئيس الجمعيــة الوطنيــة الشــعبية، 

بسبب ارتكاب أفعال من الفساد. 
البند ٩٥ من جدول الأعمال: البيئة والتنمية المســتدامة 

 (A/C.2/55/L.9 مشروع قرار) (تابع)
السيد آنايدو (نيجيريا): تكلم بالنيابة عن مجموعة  -٤٢
الـ٧٧ والصين، وعــرض مشــروع القــرار المعنــون "التعــاون 
الــدولي للحــد مــن أثــر ظــاهرة النينيــو" المقــدم مــن مجموعـــة 
الـ٧٧ والصين والمكسيك. وقـــال ان مشــروع القــرار يشــير 
الى الأنشطة التي اضطلع ا على المستوى الدولي والتدابــير 
المتخذة للحد من الأثر الخطير الذي تحدثــه ظــاهرة النينيــو، 
وخصوصــا في اطــــار الاســـتراتيجية الدوليـــة لتخفيـــف أثـــر 
ــى  الكــوارث. وأضــاف قــائلا ان مشــروع القــرار يؤكــد عل
الحاجــة الى تدابــير دوليــة، وخصوصــا لانشـــاء مركـــز دولي 
لدراســة ظــاهرة النينيــو في غايـــاكويل، اكـــوادور. واختتـــم 
قائلا ان ظاهرة النينيو لها آثار على مجالات أخرى في البيئة 
ـــح فرصـــة  ومــن شــأن اجــراء بحــوث في هــذه المســألة أن تتي

للتصدي للمشاكل الأخرى المتصلة بذلك. 
رفعت الجلسة الساعة ١٢/٠٥  

 


